
TWILIGHT APERTURES - 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK

A Complete Selection Of Williams Apertures

A light gathering brass ring surrounds the peep to enhance visibility in low light.
Fits Foolproof, Target Foolproof, and 5D sights only.

Attributes

Name: 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080767380
Mfr. No.:
Color: Gold
Make: Universal Rifles
Style: Peep
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806020429

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TWILIGHT APERTURES
BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3
PACK! Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sichtbarkeit bei schwachem Licht zu verbessern. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur in Verbindung mit Foolproof, Target Foolproof und 5DVisieren.
Achte darauf, dass der Messingring sicher am Peep befestigt ist, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen bemerkst.
Trage geeignete Schutzbrillen, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe, ob das Produkt unbeschädigt ist.

Installation:

Entferne das bestehende Peep von deinem Visier.
Setze den TWILIGHT APERTURES Messingring auf das Peep.
Achte darauf, dass der Ring fest sitzt.

Nutzung:

Richte dein Visier wie gewohnt aus.
Nutze die verbesserte Sichtbarkeit bei schwachem Licht.

Nach der Nutzung:

Reinige das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8"
TWILIGHT APERTURES 3 PACK!
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Safety Instruction Guide for TWILIGHT APERTURES
3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK

Introduction
Thank you for choosing the TWILIGHT APERTURES 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK. This product is
designed to enhance visibility in low light conditions when used with Foolproof, Target Foolproof, and 5D sights. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only with compatible sights: Foolproof, Target Foolproof, and 5D sights.
Always inspect the product for any signs of damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the product only as intended; do not modify or alter it.
Avoid using the product in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow.
Ensure that the installation area is clean and free of debris before attaching the product.
Do not attempt to use the product while distracted or under the influence of substances that impair judgment.
Be cautious when handling sharp tools during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and ensure you are working in a safe environment.
Read the instructions thoroughly before starting the installation.

Installation Steps

Remove any existing sight from your firearm if applicable.
Align the TWILIGHT APERTURES with the mounting area of the compatible sight.
Securely attach the TWILIGHT APERTURES using the provided screws or fasteners.
Ensure that the brass ring is properly positioned around the peep for optimal visibility.

Usage Tips

Familiarize yourself with the sighting system before using it in the field.
Practice using the product in safe environments to gain confidence.
Regularly check the alignment and tightness of the product during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TWILIGHT APERTURES 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK,
please refer to the manufacturer's contact points provided with the product packaging or visit their official website for
additional resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we appreciate your
cooperation in ensuring the safe use of this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Anillo de
Luz TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8"

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el Anillo de Luz TWILIGHT APERTURES BROWNELLS
3/8". Este producto está diseñado para mejorar la visibilidad en condiciones de poca luz al rodear el peep de tu mira.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente para asegurarte de usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto únicamente con las miras compatibles: Foolproof, Target Foolproof y 5D.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños visibles.
Si observas algún daño o defecto, no uses el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto directo con los ojos al instalar o ajustar el anillo.
No utilices el anillo en condiciones climáticas adversas que puedan afectar tu visibilidad o la estabilidad de la
mira.
Asegúrate de que el anillo esté correctamente instalado antes de usar tu rifle.
No modifiques el anillo de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y eficacia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar la instalación.
Reúne las herramientas necesarias (si se requieren) para la instalación.

Instalación:

Retira la mira actual si es necesario.
Coloca el anillo de luz TWILIGHT APERTURES sobre el peep de la mira.
Asegúrate de que el anillo encaje de manera segura y estable.
Verifica que no haya obstrucciones y que el anillo esté alineado correctamente.

Uso:

Al usar el rifle, asegúrate de que el anillo esté en su lugar y funcionando correctamente.
Ajusta tu posición y enfoque para maximizar la visibilidad proporcionada por el anillo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el anillo o esté dañado, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
No arrojes el anillo en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, busca un punto de contacto en la Unión
Europea que pueda proporcionarte asistencia.

Conclusión



El Anillo de Luz TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8" es un accesorio útil para mejorar la visibilidad en
condiciones de poca luz. Siguiendo las instrucciones y directrices de seguridad proporcionadas en esta guía, puedes
disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y
a las recomendaciones de uso.
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Manuel de Sécurité pour les Anneaux Twilight
Apertures Brownells 3/8"

Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux Twilight Apertures Brownells 3/8". Ce produit est conçu pour améliorer la visibilité
en faible luminosité lors de l'utilisation de viseurs. Veuillez lire attentivement ce manuel de sécurité avant d'utiliser le
produit pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifiez toujours l'état du produit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation adaptée : Ce produit est conçu pour s'adapter uniquement aux viseurs Foolproof, Target
Foolproof et 5D. Ne l'utilisez pas avec d'autres modèles.
Conditions d'utilisation : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées
ou très basses, humidité excessive).
Inspection régulière : Avant chaque utilisation, vérifiez que l'anneau en laiton est en bon état et qu'il n'y a
pas de rouille ou de corrosion.
Manipulation : Lorsque vous manipulez le produit, évitez de toucher les surfaces optiques avec vos doigts
pour prévenir les traces de graisse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez le viseur de votre carabine.
Assurezvous que la surface du viseur est propre et exempte de débris.
Placez l'anneau en laiton autour du peep du viseur.
Assurezvous qu'il est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
Remettez le viseur sur la carabine en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation :

Utilisez le viseur comme d'habitude, en vous assurant que l'anneau en laiton est en place.
Testez la visibilité en faible luminosité pour vous assurer que l'anneau fonctionne comme prévu.
Si vous constatez des problèmes de visibilité ou si l'anneau semble endommagé, retirezle
immédiatement et contactez un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des équipements optiques.
Si vous devez vous débarrasser du produit, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter le service client de l'entreprise. Assurezvous de disposer de toutes les informations sur le produit
lorsque vous le faites.



Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser les Anneaux Twilight Apertures Brownells 3/8" de manière
sûre et responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo degli Anelli
Twilight Apertures Brownells 3/8"

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per gli anelli Twilight Apertures Brownells 3/8". Questo prodotto è progettato per
migliorare la visibilità nei mirini in condizioni di scarsa illuminazione. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sulle eventuali richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità o in ambienti pericolosi senza adeguate misure di
sicurezza.
Assicurarsi che l'anello sia montato correttamente sui mirini compatibili (Foolproof, Target Foolproof e 5D).
Non modificare l'anello o tentare di ripararlo in caso di danni.
Utilizzare solo con armi da fuoco per cui è progettato e in conformità alle leggi locali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

Installazione

Rimuovere il mirino esistente se necessario.
Posizionare l'anello Twilight Apertures sull'area designata del mirino.
Fissare l'anello seguendo le istruzioni specifiche del mirino utilizzato.
Verificare che l'anello sia saldamente montato e non si muova.

Uso

Utilizzare il mirino con l'anello installato in condizioni di scarsa illuminazione.
Assicurarsi di avere una buona presa sull'arma durante l'uso.
Controllare periodicamente l'installazione dell'anello per garantire che rimanga sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio degli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE designato per le richieste di sicurezza.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: TWILIGHT
APERTURES BROWNELLS 3/8" TWILIGHT
APERTURES 3 PACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie ważnych
informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojego celownika (Foolproof, Target Foolproof i 5D).
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub kontuzji.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć skaleczeń lub urazów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Przeczytaj instrukcje dotyczące celownika, do którego zamierzasz zainstalować produkt.

Instalacja:

Zdejmij istniejący otwór celownika, jeśli jest obecny.
Umieść złoty pierścień zbierający światło wokół otworu celownika.
Upewnij się, że pierścień jest prawidłowo osadzony i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, przetestuj celownik w warunkach o słabym świetle, aby upewnić się, że zwiększona
widoczność działa zgodnie z oczekiwaniami.
Regularnie sprawdzaj, czy pierścień jest stabilny i nie wymaga ponownej instalacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe. Sprawdź lokalne punkty zbiórki lub
programy recyklingowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia, który znajduje się w dokumentacji produktu lub na stronie internetowej
producenta.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek i życzymy udanego korzystania z produktu TWILIGHT APERTURES
BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK.
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Twilight Apertures Brownells 3/8" Twilight Apertures 3
Pack Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Twilight Apertures Brownells 3/8" Twilight Apertures 3 Pack tuotteen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia, jotka on annettu tässä oppaassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että käytät tuotetta vain yhteensopivien kohdistimien kanssa: Foolproof, Target Foolproof ja
5Dkohdistimet.
Tuote on suunniteltu parantamaan näkyvyyttä heikossa valaistuksessa, mutta se ei korvaa asianmukaista
valaistusta.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:

Asenna messinkirengas peepaukkoon varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyjä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja varmista, että kohdistin on oikein säädetty.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se toimii odotetusti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota
sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Loppusanat
Turvallisuutesi on tärkeää. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön Twilight Apertures
Brownells 3/8" Twilight Apertures 3 Pack tuotteelle. Kiitos, että valitsit meidät!
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Säkerhetsinstruktioner för TWILIGHT APERTURES
BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK

Introduktion
Tack för att du valt TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK. Denna produkt är
designad för att förbättra synligheten i svagt ljus när du använder kikarsikten. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med kompatibla kikarsikten: Foolproof, Target Foolproof och 5D sikten.
Var försiktig vid installation och användning för att undvika skador på ögonen och ansiktet.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Använd skyddsglasögon om du arbetar i en miljö där det finns risk för att föremål kan flyga upp.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Twilight Apertures:

Ta bort kikarsiktet från geväret.
Rengör ytan där Twilight Apertures ska installeras för att säkerställa bra vidhäftning.
Placera bronsringen runt kikarsiktets objektiv enligt instruktionerna i produktens förpackning.
Se till att ringen sitter ordentligt och inte kan lossna under användning.
Montera tillbaka kikarsiktet på geväret och kontrollera att allt är korrekt installerat.

Användning av Twilight Apertures:

Rikta kikarsiktet mot målet i svagt ljus.
Justera siktesinställningarna enligt behov för att optimera synligheten.
Kontrollera att bronsringen är på plats och fungerar som avsett för att förbättra sikten.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektronik och plastmaterial.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för att få snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TWILIGHT
APERTURES BROWNELLS 3/8" TWILIGHT APERTURES 3 PACK. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Kroužek z mosazi TWILIGHT APERTURES BROWNELLS 3/8". Tento produkt je
navržen tak, aby zvyšoval viditelnost při slabém osvětlení a je kompatibilní pouze s mířidly Foolproof, Target
Foolproof a 5D. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Dbejte na to, aby produkt nebyl vystaven extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se bezpečnosti.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a v bezpečném stavu.
Při manipulaci s produktem a zbraní používejte ochranné brýle.
Při instalaci se vyhněte jakémukoli kontaktu s očima a pokožkou.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně nainstalovat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně umístěna a vypnutá.

Instalace

Opatrně odšroubujte stávající mířidlo, pokud je to nutné.
Umístěte Kroužek z mosazi TWILIGHT APERTURES na mířidlo.
Ujistěte se, že je kroužek pevně a bezpečně uchycen.
Zkontrolujte, zda je kroužek správně umístěn a neomezuje výhled.

Používání

Před použitím zkontrolujte, zda je vše správně nainstalováno.
Používejte produkt v dobře osvětlených podmínkách, pokud je to možné.
Při střelbě vždy dodržujte bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zajistěte, aby byl bezpečně zlikvidován, aby nedošlo k úrazu.
Nepokoušejte se produkt opravovat nebo upravovat, pokud je poškozen.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo na výrobce. Je
důležité mít k dispozici informace o produktu a jeho bezpečnosti.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost. V případě jakýchkoli nejasností neváhejte vyhledat další informace nebo pomoc.


